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िसकतासेतःु Summary Notes Class 9 Sanskrit Chapter 7

िसकतासेतःु Summary

यह पाठ ‘कथासिर�सागर’ के स�तम ल�बक से िलया गया है। मलूतः यह सोमदेव की रचना है। इसम� तपोद� नामक एक
बालक तप�या के बल पर िव�ा प्रा�त करना चाहता है। तपोद� को एक �यि�त िमला जो बालू के �ारा नदी पर पलु बना
रहा था। वह यह देखकर उसका उपहास करने लगा। वह �यि�त तपोद� से कहने लगा िक जो �यि�त िबना अ�र �ान
के िव�ा प्रा�त करना चाहता है, वह �यि�त कही ं�यादा मखू� है। म� िजस काय� म� लगा हुआ है, उसम� मझेु एक िदन
सफलता अव�य िमल जाएगी, पर�त ुजो पिरशर्म िव�ा प्रा�त करना चाहता है, वह कभी सफल नही ंहो सकता।

 

यह सनुकर तपोद� को बड़ी आ�म�लािन हुई। वह प�चाताप करने लगा। उसने उस �यि�त से कहा िक आपने मेरी आँख�
खोल दी ह�। म� आज से ही पिरशर्म क�ँगा। यह कहकर वह ग�ुकुल म� चला गया और िव�ा�यास के �ारा िव�ान बन
गया।

िसकतासेतःु Word Meanings Translation in Hindi

1. (ततः प्रिवशित तप�यारतः तपोद�ः)
 तपोद�ः – अहमि�म तपोद�ः। बा�ये िपतचरणैः �ले�यमानोऽिप िव�ां नाऽधीतवानि�म। त�मात ्सव�ः

 कुटुि�बिभः िमतर्ैः �ाितजनै�च गिह�तोऽभवम।्
 

(ऊ�व� िनः�व�य)

 हा िवधे! िकम ्इदं मया कृतम?् कीदशृी दबु ु�ि�ः आसीत ्तदा। एतदिप न िचि�ततं यत्
 पिरधानैरल�कारैभू�िषतोऽिप न शोभते।

 नरो िनम�िणभोगीव सभायां यिद वा गहृे॥1॥
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(िकि�चद ्िवम�ृय)

भवत,ु िकम ्एतेन? िदवसे माग�भर्ा�तः स��यां यावद ्यिद गहृमपैुित तदिप वरम।् नाऽसौ भर्ा�तो म�यते। अतोऽहम ्इदानी ं
तप�चय�या िव�ामवा�तुं प्रवृ�ोऽि�म।

श�दाथा�ः
बा�ये – बचपन म�
िपतचृरणैः – िपता के �ारा
�ले�यमानः – �याकुल िकए जाने पर
कुटुि�बिभः – पिरवार सब सद�यों के �ारा
�ाितजनैः – स�बि�धयों के �ारा
तदा – तब, उस समय
गिह�तः – अपमािनत िकया गया
ऊ�व� – ऊपर
िनः�व�य – साँस लेना, हा िवधे! हे िवधाता
दबु ु�ि�ः – बरुी बिु�
िचि�ततम ्– सोचा गया
पिरधानैः – व�तर्ों से
भिूषतः – सजा हुआ
िनम�िणभोगीव – मिणहीन साँप की तरह,

शोभते – सशुोिभत होता है
िवम�ृय – सोच कर
माग�भर्ा�तः – माग� भलूा हुआ
उपैित – आ जाता है
अवा�तमु ्– प्रा�त करने के िलए
तप�चय�या – तप�या के �ारा।

अथ�- (इसके बाद तप�या करता हुआ तपोद� प्रवेश करता है)

तपोद� – म� तपोद� हूँ। बचपन म� पू�य िपताजी के �ारा �लेश िकए जाने पर भी मैने िव�ा नही ंपढ़ी। इसीिलए
पिरवार के सब सद�यों, िमतर्ों और स�बि�धयों के �ारा मेरा अपमान िकया गया।
(ऊपर की ओर साँस छोड़कर)

हे प्रभो! म�ने यह �या िकया? उस समय मेरी कैसी द�ुट बिु� हो गई थी! मैने यह भी नही ंसोचा िक व�तर्ों तथा आभषूणों
से सशुोिभत िक�त ुिव�ाहीन मन�ुय घर पर या सभा म� उसी प्रकार सशुोिभत नही ंहोता है िजस प्रकार मिण से रिहत
साँप।
(कुछ सोचकर)

अ�छा, इससे �या? िदन म� रा�ता भलूा हुआ मन�ुय यिद शाम तक घर आ जाए तो भी ठीक है। तब वह भलूा हुआ नही ंमाना
जाता। अब म� तप�या के �ारा िव�ा प्राि�त म� लग जाता हूँ।

िवशेषण-िवशे�य-चयनम्
िवशेषणम ्– िवशे�यः
तप�यारतः – तपोद�ः
गिह�तः – अहम्
िनम�िणभोगी – नरः
सव�ः – कुटुि�बिभः, िमतर्ैः, �ाितजनैः
दरु ्– बिु�
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अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः
अिप (भी) – �वम ्अिप पठ।
न (नही)ं – स�प्रित सः न आगिम�यित।
यत ्(िक) – सः अवदत ्यत ्अहं �वः िव�ालयं न गिम�यािम।
यिद (यिद) – यिद वषा� भिव�यित तिह� मयूरः नित��यित।
वा (अथवा/या) – रामः �यामः वा कोऽिप एकः ततर् ग�छत।ु
िकि�चत ्(थोड़ा) – अहम ्िकि�चत ्खािदतमु ्इ�छािम।
यावत ्(जब तक) – यावत ्अहं पठािम तावत ्�वम ्शयनं कु�।

पया�यपदािन
पदािन – पया�यपदािन
बा�ये – बा�यकाले
कुटुि�बिभः – पिरवारजनैः
िसकता – बालकुा
िपतचृरणैः – तातपादैः
�ाितजनैः – ब�धबुा�धवै
दबु ु�ि�ः – दमु�ितः
अल�कारैः – आभषूणैः
माग�भर्ा�तः – पथभर्�टः
तप�चय�या – तपसा
अधीतवान ्– पिठतवान्
तप�यारतः – तपः कुव�न्
सेतःु – जलब�धः
�ले�यमानः – संता�यमानः
गिह�तः – िनि�दतः
पिरधानैः – व�तर्ैः
शोभते – सशुोिभतः
उपैित – समीपं ग�छित
अवा�तमु ्– प्रा�तमु्

2. (जलो�छलन�विनः श�्यते)

अये कुतोऽयं क�लोलो�छलन�विनः? महाम��यो मकरो वा भवेत।् प�यािम तावत।्
(प�ुषमेकं िसकतािभः सेतिुनमा�ण-प्रयास कुवा�णं द�ृ�वा सहासम)्

ह�त! ना�यभावो जगित मखा�णाम! तीव्रप्रवाहायां न�ां मढूोऽयं िसकतािभः
सेतुं िनमा�त ुं प्रयतते!

(सा�टहासं पा�व�मपुे�य)

भो महाशय! िकिमदं िवधीयते!

अलमलं तव शर्मेण। प�य,

रामो बब�ध यं सेतुं िशलािभम�करालये।
िवदधद ्बालकुािभ�तं यािस �वमितरामताम॥्2॥
िच�तय तावत।् िसकतािभः �विच�सेतःु कतु� य�ुयते?

श�दाथा�:
क�लोलो�छलन�विनः – तरंगों के उछलने की �विन
म��यः – मछली
मकर: – मगरम�छ
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सेतिुनमा�ण – पलु बनाने
प्रयासं – कोिशश
कुवा�णं – करते हुए
सहासम ्– हँसते हुए
जगित – संसार म�
प्रयतते – कोिशश कर रहा है
सा�टहासं – जोर से हँसकर
पाव� – पास
िसकतािभः – रेत से
बब�ध – बाँधा था
उपे�य – पास जाकर
िशलािभः – प�थरों से
मकरालये – समदुर् पर
िवदधद ्– करते हुए
अितरामताम ्– अितक्रमण
यािस – कर रहे हो,
�विचत ्– कोई
य�ुयते – सकता है
न�ाम ्– नदी पर
अभावो – कमी
मढूो – मखू�।

अथ� – (पानी के उछलने की आवाज़ सनुी जाती है)
तपोद� – अरे! यह लहरों के उछलने की आवाज़ कहाँ से आ रही है? शायद बड़ी मछली या मगरम�छ हो। चलो म� देखता
हूँ।
(एक प�ुष को रेत से पलु बनाने का प्रयास करते हुए देखकर हँसते हुए)

हाय! इस संसार म� मोूं की कमी नही ंहै। तेज़ प्रवाह (बहाव) वाली नदी म� यह मखू� रेत से पलु बनाने का प्रय�न कर रहा
है।
(जोर-जोर से हँसकर पास जाकर)

हे महाशय! यह �या कर रहे हो आप? बस-बस मेहनत मत करो। देखो –
शर्ीराम ने समदुर् पर िजस पलु को िशलाओ ंसे बनाया था,
उस पलु को (इस प्रकार) रेत से बनाते हुए,

तमु उनके प�ुषाथ� का अितक्रमण कर रहे हो।
जरा सोचो! कही ंरेत से पलु बनाया जा सकता है?

िवशेषण-िवशे�य-चयनम्
िवशेषणम्
मढूः – अयम्
तीव्रप्रवाहायाम ्– न�ाम्
एकम ्– प�ुषम्
यम ्– सेतमु्

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः
पदािन – वा�येष ुप्रयोगः
कुतः (कहाँ से) – �वम ्कुतः आग�छिस?
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वा (अथवा) – ततर् एकः म��यः मकरो वा भवेत।्
तावत ्(तब तक) – तावत ्िगरयः �था�यि�त।
पावं (समीप) – ग�ुः िश�य�य पाव� ग�छित।

पया�यपदािन
पदािन – पया�यपदािन
िसकतािभः – बालकुिभः
सहासम ्– हासेन सिहतम्
जलो�छलन�विनः – जलो�व�गतेः श�दः
मखूा�: – मढूाः
द�ृ�वा – अवलो�य
जगित – संसारे
क�लोलो�छलन�विनः – तर�गो�छलन�य
कुवा�णम ्– कुव��तम्

3. प�ुषः – भो�तपि�वन!् कथं माम ्अवरोध ंकरोिष। प्रय�नेन िकं न िस�ं भवित? काव�यकता िशलानाम?्

िसकतािभरेव सेतुं किर�यािम �वसंक�पदढृतया।
तपोद�ः – आ�चय�म ्िकम ्िसकतािभरेव सेतुं किर�यिस? िसकता जलप्रवाहे �था�यि�त िकम?् भवता िचि�ततं न वा?
प�ुषः – (सो�प्रासम)् िचि�ततं िच�ततम।् स�यक् िचि�ततम।् नाहं सोपानसहायतया अिधरोढं िव�विसिम सम�ु�ल�ुयैव
ग�तुं �मोऽि�म।
तपोद�ः – (स�य��यम)् साध ुसाध!ु आ�जनेयम�यितक्रामिस!

प�ुषः – (सिवमश�म ्)

कोऽतर् स�देहः? िक�च,

िवना िल�य�र�ानं तपोिभरेव केवलम।्
यिद िव�ा वशे �य�ुते, सेतरुेष तथा मम॥3॥

श�दाथा�ः
अवरोध ंकरोिष – रोकते हो
िस�ं – सफल
�वसंक�प दढ़ृतया – अपने संक�प की दढ़ृता से
सो�प्रासम ्– मजाक उड़ाते हुए
सोपानसहायतयाः – सीढ़ी की मदद से
अिधरोढुम ्– चढ़ने के िलए
िव�विसिम – िव�वास करता हूँ
सम�ु�ल�य – छलाँग मारकर
स�य��यम – �यं�य सिहत
आ�जनेयम – अ�जिन पतुर् हनमुान को
अितक्रामिस – तमु अितक्रमण कर रहे हो
सिवमश�म ्– सोच-िवचार कर
िक�च – इसके अितिर�त
िवना िल�य�र�ान – िलिप और अ�र �ान के िबना
तपोिभः – तप�या के �ारा
वशे �यःु – यिद वश म� है

अथ� – प�ुष – हे तपि�वन!् तमु मझेु �यों रोकते हो? प्रय�न करने से �या िस� नही ंहोता? िशलाओ ंकी �या
आव�यकता?
म� रेत से ही पलु बनाने के िलए संक�पब� हूँ।
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तपोद� – आ�चय� है! रेत से ही पलु बनाओगे? �या तमुने यह सोचा है िक रेत पानी के बहाव पर कैसे ठहर पाएगी?
प�ुष – (उसकी बात का ख�डन करते हुए) सोचा है, सोचा है, अ�छी प्रकार सोचा है। म� सीिढ़यों के माग� से
(पर�परागत तरीके से) अटारी पर चढ़ने म� िव�वास नही ंकरता। मझुम� छलाँग मारकर जाने की �मता है।
तपोद� – (�यं�यपूव�क) शाबाश, शाबाश! तमु तो अ�जिनपतुर् हनमुान का भी अितक्रमण कर रहे हो।
प�ुष – (सोच-िवचार कर) और �या? इसम� �या स�देह है। िलिप तथा अ�र-�ान के िबना िजस प्रकार केवल तप�या
से िव�ा त�ुहारे वश म� हो जाएगी, उसी प्रकार मेरा यह पलु भी। (केवल रेत से बन जाएगा)

िवशेषण-िवशे�य-चयनम्
िवशेषणम ्– िवशे�यः
एषः – सेतःु

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः
पदािन – वा�येष ुप्रयोगः
कथं (कैसे) – �वम ्एतत ्काय� कथं किर�यिस?

साध ु(ठीक) – साध ुउ�तम।्
िवना (िबना) �ानं िवना जीवनम ्सफलं न भवित।
यिद (अगर) – यिद पिरशर्म ंकिर�यिस तदा सफलं भिव�यिस।

पया�यपदािन
पदािन – पया�यपदािन
उप�णि�स – अवरोध ंकरोिष
अ�टम ्– अ�टािलकाम्
आ�जनेयम – हनमु�तम्
िस�म ्– सफलं
सो�प्रासम ्– उपहासपूव�कम्
अिधरोढुम ्– उपिर ग�तमु्
सिवमश�म ्– िवचारसिहतम्

4. तपोद�ः – ( सवैल�यम ्आ�मगतम)्

अये! मामेवोि��य भदर्प�ुषोऽयम ्अिधि�पित! ननंू स�यमतर् प�यािम। अ�र�ानं िवनैव वैद�ुयमवा�तमु ्अिभलषािम! तिदयं
भगव�याः शारदाया अवमानना। ग�ुगहृं ग�वैव िव�ा�यासो मया करणीयः। प�ुषाथैरेव ल�य प्रा�यते।
(प्रकाशम)्

भो नरो�म! नाऽहं जाने यत ्कोऽि�त भवान।् पर�त ुभवि�ः उ�मीिलतं मे नयनयगुलम।् तपोमातर्ेण िव�ामवा�तुं
प्रयतमानः अहमिप िसकतािभरेव सेतिुनमा�णप्रयासं करोिम। तिददानी िव�ा�ययनाय ग�ुकुलमेव ग�छािम।
( सप्रणाम ंग�छित)

श�दाथा�ः
सवैल�यम ्– ल�जापूव�क
आ�मगतम ्– मन म�
भदर्प�ुष – स�जन
अिधि�पित – आ�ेप लगाना
वैद�ुयम ्– िव�ता
अवा�तमु ्– प्रा�त करने की
अिभलषािम – इ�छा कर रहा हूँ
भगव�याः – देवी की
शारदाया – शारदा का
अवमानना – अपमान
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प�ुषाथ� – मेहनत
ल�य – उ�े�य
प�ुषाथ�ः – मेहनत से
प्रकाशम ्– प्रकट �प से
भो नरो�म! – हे महाप�ुष
उ�मीिलतं – खोल िदए ह�
प्रयतमानः – प्रय�न करता हुआ
िसकतािभरैव – रेत से ही
सेतिुनमा�णप्रयासम ्– पलु बनाने का प्रय�न
तिददानीम ्– तो अब।

अथ�- तपोद�-(ल�जापूव�क अपने मन म�)
अरे! यह स�जन मझेु ही ल�य करके आ�ेप लगा रहा है। िन�चय ही यहाँ म� स�चाई देख रहा हूँ। म� िबना अ�र �ान के
ही िव�ता प्रा�त करना चाहता हूँ। यह तो देवी सर�वती का अपमान है। मझेु ग�ुकुल जाकर ही िव�ा का अ�ययन
करना चािहए। प�ुषाथ� (मेहनत) से ही ल�य की प्राि�त स�भव है। (प्रकट �प से) हे शर्े�ठ प�ुष! म� नही ंजानता िक
आप कौन ह�? िक�त ुआपने मेरे नेतर् खोल िदए। तप�या मातर् से ही िव�ा को प्रा�त करने का प्रय�न करता हुआ म� भी
रेत से ही पलु बनाने का प्रयास कर रहा था, तो अब म� िव�ा प्रा�त करने के िलए ग�ुकुल जाता हूँ।
(प्रणाम करता हुआ चला जाता है)

िवशेषण-िवशे�य-चयनम्
िवशेषणम ्– िवशे�य
भगव�याः – शारदायाः
भदर्ः – प�ुषः
प्रयतमानः – अहम्
अयं – प�ुषः
उ�मः – नरः

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः पदािन
वा�येष ु– प्रयोगः
ननंू (िनि�चतम)् – अहम ्ननंू स�यमेव प�यािम।
िवना (िबना) – अ�र�ानं िवना िव�ा कथं अवा�नोिष।
एव (ही) – ग�ुकुलं ग�वा एव िव�ा�ययनं करोिम। पया�यपदािन

पया�यपदािन
पदािन – पया�यपदािन
सवैल�यम ्– सल�जम्
उ�मीिलतम ्– उ�घािटतम्
प�ुषाथ�ः – उ�ोगः उ�मः
अवा�तमु ्– प्रा�तमु्
नदी – तरि�गणी
वैद�ुयम ्– पाि�ड�यम्
िव�ा�ययनाय – िव�ा�ययनाथ�
अिभलषािम – इ�छािम
इदानीम ्– अधनुा
जलम ्– वािर
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